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Panel 1

猫間天狗(パタリロ!番外編)

Nekoma Tengoku (Patalliro! Extra Story)

Panel 2

時は幕末嵐の時代

The time is bakumatsu. A stormy era.

*Bakumatsu is the period of the Late Tokugawa Shogunate, followed by the Modernized Meiji Era.

Panel 3

京都所司代の屋敷

The mansion of the Kyoto Shoshidai.

*Shoshidai is a vice-director, established during the Muromachi period that dealt with police and judicial affairs.

Panel 4

ニャンニャン

Nyannyan - Meow Meow

むっ?

Hmm?

Panel 5

カラー

Kara - Open

所司代の息子波多利郎

The shoshidai's son, Patalliro.
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Panel 1

間者猫か?どうした

Spy cat? What's wrong?

ナーゴ

Naago - Meoow

Panel 2

ニャンニャン

Nyanyan - Meow meow

ふむふむ

Hmmhmm.

Panel 3

ニャン!

Nyan! - Meow!

バン!

Ban! - Smack!

なんと!

What!

Panel 4

ナーン

Naan - Meoow

ふーむ

Hmmm.

Panel 5

これはゆゆしき一大事

This is serious business.

スック

Sukku - Standing up

どうやらわたしの出番のようだ

It looks like it's my turn.

Panel 6

カサカサカサ

Kasakasakasa - Rustle

Panel 7

ガラッ

Gara - Rattle

ササッ

Sasa - Quick movements

Panel 8
バソ

Ban - Slam

かわや

Toilet

Panel 9

かわや

Toilet
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Panel 1

バン

Ban - Slam

Panel 2

猫間天狗登場！

Nekoma Tengu makes his appearance!

バタバタバタ

Batabatabata - Tap tap tap

Panel 3

ダン

Dan - Boom

Panel 4

シュワッ

Shuuu - Float

Panel 5

ガキッ

Gaki - Crash

Panel 7

きのうスーパーマンの映画を見たものだから。。。

Because I saw that Superman movie yesterday...

Panel 8

新選組詰所

The newly constructed guardroom.
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Panel 1

ポンポン

Pon pon - Poof

Panel 2

新選組局長。近藤勇

The new office chief. Kondou Isami.

Panel 4

さっきからわたしのうしろで息をころしているやつ。。。何者だ

Just a bit ago someone was catching their breath behind me... Who is it?

Panel 5

よく気がついた

You're quick to notice.

気がつかいでか

I finally noticed.

Panel 6

何者だとたずねている

返答しだいではたたっ切る

Who are you asking?

The response depends on the answer.

ギラー

Gira - Twinkle

わたしは正義の味方月よりの使者猫間天狗

I am Nekoma Tengu, ally of justice, a *messenger from the moon.

*There was a movie called "Tsuki yori no shisha".

Panel 7

じつは今夜の池田屋襲撃を見あわせてもらおうと思って

The truth is, I think you should postpone the attack on Ikeda's house tonight.

Panel 8
なぜ池田屋のことを知っている!

How do you know about Ikeda's house!

おまえんとこの沖田総司が飼っている猫はぼくの間者なのだ

The cat that Okita Soushi keeps is my spy.
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Panel 1

総司!

Soushi!

仲間われはあとにして話をきけ

Stay here and listen.

Panel 2

勤皇の浪士をとりしまるのがおまえたちの仕事だということはわかっている

I understand it's your job to control the lordless samurai for the Emperor.

Panel 3

しかし、今、池田屋をおそえば幕府と倒幕派の対立は決定的になるだろう

But, if you attack Ikeda's home now, there will definitely be a confrontation between the shogunate and the opposing sect trying to overthrow him.

Panel 4

そうなったらどうなる!戦争だ!罪もない民衆が苦しむことになるのだ!

What do you think would happen after that? War! Innocent people will suffer!

Panel 5

それにもし幕府側が敗けたらぼくは今までのような安楽な生活ができなくなる！いやそんなことはどうでもいい!無辜の民が苦しんでもかまわないというのか君は人間としてとるべき道をもう一度考えるべきではないのか!

Besides, if the shogunate is overthrown I won't be able to live my comfortable lifestyle anymore! No, that isn't what matters! The suffering of the citizens can't be ignored, won't you think over your strategy again as a human!

Panel 6

ん?

Hn?

ハアハア

Hah hah

Panel 7

どこへ行った

めずらしくまともなことを言ったのに

Where did he go?

Even though I said some unusual, direct things.

池田屋

Ikeda's Home
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Panel 1

あんなやつに説教されるまでもない

I don't need to be preached to by someone like that.

総司

Soushi.
はい

Yes?

Panel 2

いい子だから裏へまわってくれ。けが人をだしたくないからなるべく素手でとりおさえるように

Please go back because you're a good boy. I don't want people to be injured, to we'll try to capture unarmed individuals.

ええ局長

Yes, chief.

Panel 3

それより。。。ねえ今度はいつ。。。

Besides that... Hey, what time tonight...

Panel 4

明日料亭を予約しておこう

行きなさい

I'll reserve a restaurant tomorrow.

Come.

Panel 5

<3

町中に浪人があふれている現状はわたしもよく知っている

I know that the downtown area is overflowing with lordless samurai.

Panel 6

戦争がおこれば難儀をするのは民衆だということも。。。

今、浪士たちを刺激することだけは絶対にさけねばならん

If a war is started, the people will suffer...

It's important to avoid irritating anyone but the lordless samurai right now.

いいか!くれぐれも刀をぬかんように!

できるだけ穏便にとりおさえるのだ!

Got that! Don't pull out your sword for no reason!

Arrest them as quietly as possible!

はっ

Right!

Panel 7

パカッパカッ

Paka paka - Snap snap

Panel 8
パカッパカッ

Paka Paka - Snap Snap

ニャアーッ

Nyaa!
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Panel 1

おお！

Ooh!

キイッ

Kii - Screech

Panel 2

しまった!すでに討ち入り寸前！なんとかして新選組をひきとめねば！

Damn! It's too late, the raid is about to happen! I have to stop them somehow!

Panel 4

やむをえん

It's unavoidable.
ギラッ

Gira - Twinkle

国の平和を守るためだ。近藤勇に死んでもらおう

To protect the peace of the country. I'll kill Kondou Isami.

Panel 5

いくぞ

Let's go.

ドドドド。。。

Dodododo - Running

Panel 6

?

Panel 7

ドドドド。。。

Dodododo - Running

うおーっ!!

Uoooh!!

ドドドド

Dodododo - Running

Panel 9
ドドーン

Dodoon - Galloping

バンバン

Ban ban - Bam bam
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Panel 1

ちょっと目測をあやまったようだ

I seem to have measured a little incorrectly with my eyes.

Panel 2

何者だ！

Who is it!

Panel 3

新選組だ!

The new team!

Panel 4

死ね!

Die!

Panel 5

ズバッ

Zuba - Swipe

うわああ!

Uwaah!

Panel 6

あれ?

Huh?

おい!何てことをするんだ!

Hey! What are you doing!

Panel 7

でえーっ

Dee-h!

Panel 8

ザシュッ

Sashuu - Sweep

Panel 9

なんでこうなるんだ!

Why are you doing this!
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Panel 1

キーン

Ki-n - Ching

Panel 2

ザッ

Za - Swift

Panel 3

てえーっ!

Teee~h!

Panel 4

やめい!やめんか!!

Stop! Stop this!!

Panel 5

むだだ。こうなってはどうしようもない

It was useless. It had to be done.

ガクッ

Gaku - Shake

なんという。。。

How...

Panel 6

気をおとすなこれもなりゆきだ

Don't feel bad. These are the consequences.

なりゆきですむか!

How can these be the consequences!

Panel 7

もとはといえばみんなおまえが悪いんだぞ！
If anyone here is bad, it's you!
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Panel 1

そんな顔でごまかされるか！

That's such a deceitful face!

Panel 2

クルクル

Kurukuru - Turn

ピター

Pitaa - Stop

Panel 3

おりてこい!ぶった切ってやる!

Get down from there! I'm going to chop you up!

ナーゴ

Naago - Meow

Panel 4

とーっ!

Tooh~!

Panel 5

じゃまするな!

Don't interfere!

バシュッ

Bashuu - Smack

Panel 6

おりてこいと言っているのだー!

I'm telling you to come down!

ニャンニャン

Nyan nyan - Meow meow

Panel 7

この新選組の池田屋襲撃を契機に佐幕派と倒幕派の対立は激化し

The new team's attack on Ikeda's house is an opportunity for the battle between the supports of the shogun and the opposition to intensify.

Panel 8

時代は明治維新へと大きく流れていくのである

This period influences the Meija Era in a big way.

Panel 9

この影にこういう少年がいたことを誰も知らない

No one knows that there was a boy like this in the shadows.

フニャー

Hunya~
